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Idir Shagradh agus Dairire:
an Gearrscéal Iar-Chadhnach

Padraigin Riggs

(CATHAOIRLEACH: EOGHAN O HANLUAIN)

Sé bliana is triocha 6 shin, bliain sarar cailleadh ¢é, thug Mairtin O Cadhain
léacht chailiail ag Scoil Gheimhridh Chumann Merriman in Aonach Urmhumbh-
an, léacht a foilsiodh ina dhiaidh sin agus atd mar bhiobla ag lucht litriochta na
Gacilge 6 shin. Bhi adar Pdipéir Bhina agus Piaipéir Bhreaca éaddchasach go
maith, sa bhliain 1969, agus ¢ ag féachaint roimis amach ar a raibh i ndin don
scribhneoir Gaeilge, agus don nGaeilge féin, nuair aduirt sé:

Is raimhre dhorcha aris i spéir na Gaeilge. T4 rud nios measa na an t-uireasa aitheantais
sa mbaile agus i gcéin ag goillidint ar an scribhneoir. Is deacair do dhuine a dhicheall
a dhéanamh i dteanga arb ¢ a costlacht go mbeidh si basaithe roimhe féin, ma thaigh-
cann sé cupla bliain eile saoil.

Mar a tharla, ni bhfuair sé féin ‘ctipla bliain eile saoil’. An raibh ga leis an
éado6chas go 1éir? Is dealraitheach na raibh. Nil aon chuma ar an scéal go bhfuil
an teanga ‘basaithe’ fos; ta glain eile scribhneoiri tagtha ar an bhféd 6 shin atd
ag saothra na litriochta Gaeilge, idir phrés agus thiliocht, agus ta aitheantas a
thuilleamh acu ni hamhdin ag baile ach, i gcasanna airithe, i gcéin chomh maith;
td saothar na scribhneoirf sin 4 aistritt go dtf teangacha eile agus i gcds cuid acu,
td a saothar 4 mhuineadh ar chirsai ollscoile i bhfad 6 bhaile, mar chuid de Léann
na hEireann. Thar aon nf eile, t4 forfhds agus claochlé tagtha ar an nGaeilge mar
mhean liteartha—forthas agus claochlé ba dheacair d’éinne a shamhla triocha
éigin bliain 6 shin. Is beag duine de chuid na glaine iar-Chadhnai sin a mhai-
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feadh, faoi mar a mhaigh Mdirtin, gur ‘faisceadh’ iad as ‘saol nach raibh méran
athra air le mile bliain anuas’. N4 n{ mér na scribhneoiri Gaeilge inniu a théad-
fadh a rd, mar aduirt seisean, agus ¢ ag cuimhneamh ar an nGaeilge: ‘is liom féin
i, rud nach féidir liom a rd faoi mhean ar bith cile.” Go deimhin, na scribhneoiri
is fearr atd againn, is daoine iad #»4 féadfai a rd ina dtaobh ‘nach leo medn ar bith
eile’ agus is saibhrede a saothar a gcaidreamh ar an medn eile. Is ar an nGaeilge
mar mhean liteartha a bheifear ag tricht anso agus direofar ar an ngearrscéal toisc
gurb { an thoirm sin an thoirm liteartha is mo a chleacht an Cadhnach féin. Bhios
ag féachaint ar na diolamai gearrscéalta a foilsiodh le leathchéad bliain anuas—ar
ndoigh, nil an oiread sin ann diobh, ceithre cinn, chomh fada agus is eol dom—
agus thugas faoi ndeara gur n6s leis an eagarthéir, i ngach cas, agus ¢ /i i mbun
an réamhra, aird an léitheora a dhiriti ar an teanga, faoi mar gurbh iontas { nir
mhiste a lua. Féach, mar shampla, ar an rud addirt Tomas de Bhaldraithe, sa
réamhra a chuir sé le Nuascéalaiocht 194050 (1952):

Is fada anois 6 shil daoine ceangal docht a chur ar scribhneoir na Gaeilge—ceangal 6
thaobh an abhair is na foirme. Ni ligfeadh an Dochttir de Hindeberg d6 labhairt ar
‘things that the Irish not only never said, but also could not by any possibility ever say.’
Nior mhaith leis an Athair Peadar féin, trith, go bhféachfai le gearrscéalta a scriobh—
‘your complete story is utterly unsuitable to the Irish language.’ ... Nios faide anonn,
féachadh le ceangal cile a chur ar scribhneoiri. De bharr michiall a bhaint as teagasc eile
ad an Athar Peadar agus a cheapadh gurb ionann ‘caint na ndaoine’ agus gnathchaint
aon bhaile amhdin, thosnaigh daoine ag iarraidh minghnéithe cantinachais a léiriti ina
gcuid saothair, agus shil siad iallach a chur ar an uile scribhneoir leanacht dd shampla.

Cuig bliana is fiche ina dhiaidh sin, foilsiodh An Dithreabbach agus Scéalta
eile as Combar (1977). B’théidir nd raibh an teanga chomh mér chun tosaigh an
babhta seo ach, fés, bhi an méid seo le ra ag Eoghan O hAnluain sa réamhfhocal:
‘Is cuid suntais iad na tri scéal tosaigh sa mhéid gur toradh iad ar thaithi na
scribhneoiri i gcéin agus go dtugann siad leo blas agus rithim agus comharthai
saoil atd neamhchoitianta sa Ghaeilge’, Blianta beaga ina dhiaidh sin thainig diol-
aim cile chugainn, agus costil leis An Dithreabbhach agus Scéalta eile, ba san iris
Combar a foilsiodh abhar na diolama sin ar dtais. Duirt Caoilthionn Nic Phéidin,
an t-eagarthoir, ina réamhrd le Scéalta as Combar (1982).

Scéalta iad nach scriobhfai a bhfurmhér diobh ctig bliain deag 6 shin, agus ni ag
tagairt don dbhar amhdin atdim, ach do ldimhsedil na dtéamai, na bpearsan agus na
cainte iontu agus don ionramhdil agus don oiritnt teanga chun déiledil leis na réimsi is
nua-aitheanta mothachan agus fid, le criocha samhailteacha na cruthaitheachta.

Cuireadh diolaim eile amach cuig bliana 6 shin, Gearrscéalta an Chéid (2000)
mar chomoéradh ar an Milaois. ‘Rogha ionadaioch na ndiolamoiri de scothscéalta



